Las opustoszal. Ledwo kogos spotkasz, nie liczac robali.
Ich nic si¢ nie ima, wciaz bzycza i bucza, jak dawniej, tak
i teraz. Lecg wyssac ci krew lub cie uzadli¢, bezmyslnie wspi-
naja ci si¢ po nodze, gdy wejdziesz im w drogg, albo pelzng
gdzies, az ich nie zetrzesz lub nie rozdepczesz. Ich $wiat si¢
nie zmienil — ale i to si¢ kiedys skoniczy. Nadejdzie czas! Ja
juz tego nie ujrze, nikt tego nie zobaczy. Ale ktéregos dnia ta
godzina wybije, to pewne.

Coraz rzadziej wychodze. Raz na par¢ dni wydostaje si¢
na zewnatrz, przynosz¢ wode ze zrédia. Myije siebie i mojego
towarzysza, szoruje jego gorace cielsko. Wody trzeba duzo
i wiele razy muszg i$¢ do zrédla, ale raczej si¢ nie zdarza, bym
zamienil z kim§ stowo po drodze. Ani zywej duszy, czasem
tylko natkne si¢ na sarne¢ lub dzika. Zrobily sie strachliwe,
boja si¢ juz samego zapachu. Gdy na nie sycze, staja deba
i gapia si¢ na mnie tepo, ale si¢ nie zblizaja. Wpatrujg si¢ we
mnie jak w wybryk przyrody — cztowiek, ktéry zna mowe
wezy! Sier$¢ jezy sie na ich grzbietach, najchetniej skoczylyby
w krzaki i popedzily z kopyta, by uciec od tego odmierica
jak najdalej — ale nie mogg. Stowa zabraniaja. Sycze znéw,
tym razem glo$niej, stanowczo nakazuje im podejsé. Prycha-
ja zrozpaczone i wbrew woli podchodza. Mégtbym si¢ nad
nimi zlitowa¢ i pusci¢ je wolno — ale po co? Mam w sobie
jaka$ dziwng zto$¢ na te naiwne bydleta, ktére nie znaja daw-
nych zwyczajéw i biegaja po lesie, jakby od zarania dziejow



stworzony byl tylko na ich harce. Dlatego sycz¢ po raz trzeci
i tym razem moje slowa sg cigzkie jak grzezawisko, z ktérego
nie da si¢ juz wydosta¢. Otumanione zwierz¢ pedzi ku mnie
niczym strzala wypuszczona z tuku. Z nieznosnego napigcia
jego skéra peka w szwach i wybucha mu brzuch. Wnetrzno-
$ci wylewaja si¢ na mech. To okropny widok i nie cieszg si¢
z mojego postepku — lecz nie moge nie wyprébowac swojej
wiadzy. Nie ja zawinilem, Ze bestie zapomnialy mowy, ktérej
niegdy$ uczyli ich przodkowie.

Pewnego razu stalo si¢ inaczej. Wracalem znad Zrédla
z cigzka beczka wody na ramieniu, gdy na Sciezce ujrzalem
olbrzymiego losia. Wysyczalem najprostsze slowa, aby za-
wezasu okaza¢ mu pogarde. Lecz on, styszac z ludzkich ust
dawno zapomniane zaklgcia, nie przestraszyl sie. Opuscil
teb, pospieszyl ku mnie truchtem, padl na kolana i z pod-
daniem obnazyl kark, jak wéwczas, dawno temu, gdy tak
wlasnie dbali$my o nasze zoladki — przywolujac losie na
zabicie. Jakze czesto jako chlopiec widzialem moja matke,
ktéra w ten sposéb zdobywala zapasy na zime! Wybierata
z duzego stada najodpowiedniejsza losze, wolala do siebie
i z latwoscig podcinala gardlo zwierzeciu, bo poddawato sie
ono jej sykom. Migsa doroslej samicy starczalo nam az do
wiosny. Jak bardzo §miechu warte wydawaly si¢ nam polo-
wania ludzi z wioski, gdy dlugimi godzinami pedzili jednego
tosia, §lac na oslep strzaly w krzaki, a czesto po wszystkim
wracali zawiedzeni z pustymi rekami do domu. U nas bylo
to takie proste. Potrzebowalismy tylko paru stéw, by zwierze
przyszio z wlasnej woli! Jak teraz. Pot¢zny 1os lezal przede
mng i czekal na cios. Méglbym pozbawi¢ go zycia jednym
ruchem reki. Ale tego nie zrobilem.

Zdjalem za to z ramienia beczke i dalem mu wody.
Chleptat potulnie. To byt stary byk, naprawdg stary — musiat
by¢, skad inaczej by wiedzial, jak ma si¢ zachowa¢, gdy wota

go czlowiek. Méglby stawia¢ si¢ i wierzga¢ lub chocby chwy-
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ta¢ zebami galezie, gdy pradawna sila ciagnetaby go w moja
strong. Mégltby przyjs¢ do mnie jak blazen, a przyszedt jak
krél. Céz z tego, ze na zabicie. I to trzeba umieé¢. Czy w pod-
daniu si¢ takiej mocy jest co$ ponizajacego? Wedlug mnie
nie. Nigdy nie zabilismy losia dla przyjemnosci — jaka w tym
w ogdle przyjemnos¢? Musielismy jes¢. Na zdobycie jedzenia
bylo stowo, a stowo znaly losie i go stuchaly. Ponizajace jest
je zapomnie¢, jak zapomnialy mlode dziki i jelenie, ktérym
na dzwick mowy wezy pekaja brzuchy. Lub ludzie z wioski,
ktérzy w dziesigciu idg na jedno zwierzg. Glupota jest poni-
zajaca, nie madros¢. Napoitem tego losia, pogtaskatem go po
tbie, a on potart chrapami o moje okrycie. Dawny §wiat nie
przepadl bez reszty. P6ki zyje ja, poki zyje ten stary 10§, nie
zapomnialo si¢ jeszcze w puszczy mowy wezy.

Pozwolilem mu odejs¢. Niech jeszcze dlugo pozyje. Niech
pamieta.

Tak naprawde moja opowies¢ cheialem rozpoczaé od po-
grzebu Manivalda. Miatem sze$¢ lat. Nie widzialem nigdy
Manivalda na wiasne oczy, nie mieszkal jak my, w lesie, lecz
nad brzegiem morza. Wiasciwie do dzi$ nie wiem, dlaczego
wuj Vootele zabral mnie wtedy ze soba. Innych dzieci tam
nie przyprowadzono. Ani mojego przyjaciela Pirta, ani Hiie.
Ona musiala juz by¢ wtedy na $wiecie, urodzila si¢ zaled-
wie rok po mnie. Dlaczego Tambet i Mall nie wzi¢li jej ze
sobg? Uroczystos¢ byta im przeciez po mysli — cho¢ nie z tej
przyczyny, by mieli co$ przeciwko Manivaldowi i cieszyli si¢
z jego $mierci. Tambet bardzo szanowal zmartego. Pamigtam
wyraznie, jak stal przy stosie i méwil: tacy juz si¢ nie rodza.
Mial racje, juz si¢ nie rodzili. Wiasciwie w naszych okolicach
w ogdble mezczyzni nie przychodzili juz na $wiat. Ja bytem
ostatni, pare miesiecy przede mna pojawil sie Pirt, a po roku
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— Hiie. Nie chlopak, a dziewczyna. Potem w naszym lesie
przybywalo jedynie Iasic i zajacéw.

Woéwezas jednak Tambet tego nie wiedzial. Nie chciat
wiedzie¢. Nie przestawal wierzy¢, ze kiedy$ znéw nadejdzie
godzina i tak dalej. Musial, byt czlowiekiem, ktéry usilnie
staral si¢ zachowywac wszelkie dawne obrzedy. Co tydzien
chodzit do §wietego gaju i z powaga na twarzy zawigzywal
na galeziach lipy kolorowe wstazki, wierzac, ze sklada ofiary
duchom lasu. Szaman Ulgas byt jego najlepszym przyjacie-
lem. Cho¢ nie, stowo przyjaciel tu nie pasuje, Tambet za nic
w $wiecie nie nazwalby szamana swoim przyjacielem. Sza-
man byt kim$§ wielkim i §wietym, kims, kogo si¢ szanuje, a nie
z kim si¢ spoufala.

Oczywiscie Ulgas tez byt na pogrzebie Manivalda. Jak-
zeby inaczej! To on mial rozpali¢ stos i odprowadzi¢ du-
sz¢ zmarlego w zaswiaty. Robil to dlugo, az do znudzenia:
$piewal, bil w beben, spalat grzyby i todygi traw. Tak si¢ od
wiekow palito zmartych i tak nalezalo uczynié. To dlatego
moéwilem, ze pogrzeb byt Tambetowi po mysli. Podobaty mu
si¢ rytualy. Najwazniejsze, by robi¢ jak praojcowie, a Tambet
byl zadowolony.

Ja za to $miertelnie si¢ nudzilem, pamigtam to bardzo
dobrze. Nie znatem Manivalda i nie moglem go nijak opla-
kiwa¢, patetatem si¢ tylko migdzy nogami. Na poczatku
ciekawil mnie widok porytej zmarszczkami twarzy niebosz-
czyka z dlugg brodg — i przerazal, bo nie widzialem nigdy
trupa. Ale szaman odprawial swoje czary i gusla tak dlugo,
ze w koricu nie bylo to ani ciekawe, ani straszne. Najchetniej
pobieglbym sobie gdzies dalej, nad morze. Nigdy wczesniej
nie widzialem morza. Bylem przeciez dzieckiem lasu. Lecz
wuj Vootele trzymal mnie mocno, szepczac do ucha, ze zaraz
zapali si¢ stos. Najpierw mnie to przekonalo, chciatem zoba-
czy¢ ogien, a szczegdlnie to, jak pali sie czlowiek. Co z niego

wyjdzie, jakie bedzie miat kosci? Siedziatem dalej, ale Ulgas
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wciaz zawodzil, a ja bylem na wpdt umarly z nudéw. Mojej
ciekawosci nie wzbudziloby juz nawet to, gdyby wuj obiecal,
ze przed spaleniem nieboszczyk zostanie obdarty ze skory.
Ziewalem glosno, az Tambet wlepil we mnie swoje wylupia-
ste oczy i warknal:

— Badz cicho, chlopcze, jestes na pogrzebie! Stuchaj sza-
mana!

- Le¢, pobiegaj sobie — szepnal mi na to wuj Vootele. Po-
biegtem wiec do morza i bez rozbierania si¢ skoczylem w fale,
a potem bawilem si¢ na plazy, az caly bylem w piasku. Gdy
ujrzalem, ze stos plonie, popedzilem ile sit z powrotem, ale
Manivalda nie bylo juz wida¢, plomienie wznosily si¢ wysoko,
az do gwiazd.

— Alez jeste$ brudny — rzekt wuj Vootele, starajac si¢ otrze-
pac ze mnie piasek, a ja znéw natknatem si¢ na wsciekle spoj-
rzenie Tambeta, bo na pogrzebie nie przystoi si¢ tak zacho-
wywad, a Tambet zawsze trzymatl si¢ zasad.

Nie przejmowalem si¢ nim. Nie byl moim ojcem ani wu-
jem, lecz zlosliwym sasiadem, ktérego nigdy nie lubitem. Po-
ciagnalem wuja za brodg i spytatem:

— Kim byt ten Manivald? Dlaczego nie mieszkal w lesie?

— Od zawsze zyt nad morzem — odparl Vootele. — Mani-
vald byt starym i madrym czlowiekiem. Najstarszym z nas.
Moéwia, ze kiedy$ widzial Péinocnego Gada.

— Co to jest Pétnocny Gad?

—To ogromny waz — rzekt wuj. — Najwigkszy. Nie réwna
si¢ z nim nawet krél wezy. Jest wielki jak las i potrafi latac.
Ma olbrzymie skrzydla i gdy wzniesie si¢ do nieba, zasta-
nia sobg slorice i ksi¢zyc. Dawniej cz¢sto wzbijal si¢ do lotu
i pozeral naszych wrogéw, ktérzy przybijali tu na swoich to-
dziach. A gdy ich pozarl, nam zostawat ich dobytek. Bylismy
potezni i bogaci. Strach siegat daleko, bo mato komu udawa-
to si¢ ujs¢ z zyciem. Wiedziano jednak o naszym bogactwie,
a chciwo$¢ przewyzszala strach. I kolejne todzie kierowaly
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si¢ ku naszym brzegom, by nas ograbi¢, ale Péinocny Gad
niszczyl je wszystkie.

— Ja tez cheg go zobaczy¢ — powiedzialem.

—To niemozliwe — westchnal wuj. — Pélnocny Gad $pi,
a my nie damy rady go przebudzi. Jest nas za malo.

— Kiedys znowu si¢ nam powiedzie! — wtracit Tambet. —
Porzu¢ te gadke, Vootele! Co to za haniebne brednie? Za-
pamietaj — jeszcze obaj ujrzymy dzien, w ktérym Gad znéw
wzleci w niebo i pozre parszywych rycerzy i te wiejskie
szczury!

—To ty bredzisz — odpart wuj Vootele. — Jak by si¢ to
moglo sta¢? Dobrze wiesz, ze do zbudzenia Gada potrzeba
przynajmniej dziesigciu tysigcy mezezyzn! Tylko wéwezas,
gdy stang rami¢ w ramig, syczac wezowe stowa, Péinocny
Gad wyloni si¢ z gniazda i wzniesie do nieba. Gdzie masz
tych dziesi¢¢ tysigcy? Dziesieciu si¢ nas nie zbierze!

— Nie mozna si¢ poddawa¢é — rzucit Tambet. — Spéjrz na
Manivalda - on caly czas mial nadzieje i dziert w dzien robil
swoje! Jak tylko na widnokregu ukazal si¢ statek, rozpalat
ogien w wysuszonych konarach, by oglosi¢ wszem i wobec:
czas zbudzi¢ PéInocnego Gada! Rok w rok robit to samo,
cho¢ dawno nikt nie odpowiadal na jego znaki, a obce to-
dzie wciaz nadplywaly i rycerze bezkarnie zalewali nasze
ziemie. Ale on si¢ nie poddawal, zwalal i suszyl nowe pnie,
by wznieci¢ w nich ogien, i czekal, caly czas czekal! Moze
potezny Péinocny Gad wzleci ponad lasem jak za dawnych
dobrych lat!

— Juz nie wzleci — rzekl wuj ponuro.

— Chcg go zobaczy¢! — zazadalem. — Cheg zobaczy¢ Pét-
nocnego Gada!

— Nie zobaczysz — odparl wuj.

— Zdechl? — zapytalem.

— Nie, on nigdy nie umrze — zaprzeczyt. — Spi. Tylko nie
wiem gdzie. Nikt nie wie.
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Umilktem rozczarowany. Opowiesé o Péinocnym Gadzie
zapowiadala si¢ ciekawie, a miafa tak marny koniec. Co za
pozytek z cudu, ktérego nie mozna zobaczy¢? Tambet i wuj
spierali si¢ dalej, a ja znéw pobieglem powléczy¢ si¢ nad
brzegiem morza. Szedlem plazg. Byla pickna, piaszczysta,
gdzieniegdzie lezaly na niej ogromne, wydrazone pnie drzew.
Widocznie to te, ktére zostawial na osuszenie zmarly i do-
piero co spalony Manivald, by sta¢ nikomu juz niepotrzebne,
ogniste znaki. Przy jednym z pni dostrzeglem cztowieka. To
byt Meeme. Nie widzialem go nigdy w ruchu, lezal zawsze
rozciggniety pod jakims krzakiem, jakby byt lisciem, ktéry
wiatr zwiewa z jednego miejsca w drugie. Przezuwal mu-
chomory i zazwyczaj proponowal mi kawalek, ale ja sie nie
zgadzalem, bo matka zabraniata.

I tym razem Meeme lezal, a ja znowu nie widzialem, kie-
dy i jak si¢ tu znalazl. Obiecalem sobie, ze kiedys si¢ prze-
konam, jak wyglada, gdy stoi na dwéch nogach i jakim spo-
sobem w ogdle si¢ porusza: jak czlowiek czy jak zwierze, na
czterech tapach, a moze pelznac jak waz? Podszedlem bli-
zej 1 ku swemu zaskoczeniu ujrzatem, Ze Meeme nie skubie
grzybéw, lecz popija cos ze skérzanego buklaka.

— Ach! — otart sobie usta, gdy kucnalem obok i zaciekawio-
ny powachatem obco pachnacg zawartos¢. — To wino. O wiele
lepsze od muchomoréw. Niech beda pochwaleni cudzoziem-
cy iich wynalazki. Po grzybach strasznie chcialo si¢ pi¢, a to
tu za jednym zamachem gasi pragnienie i miesza w glowie.
Wspaniale. Juz na nic tego nie zamieni¢. Cheesz?

— Nie — powiedzialem. Matka co prawda wina mi nie za-
bronita, ale gdy Meeme co$ daje, nie moze to by¢ lepsze od
muchomoréw. — Skad to masz? — zapytalem, wskazujac na
buktak. W lesie niczego podobnego nie widzialem.

— Od mnichéw i innych takich — rzekt Meeme. — Trzeba
im tylko najpierw rozwali¢ feb. — Znéw pociagnat Iyk. — Nie

ma co, smaczny truneczek — pochwalil jeszcze raz. — Ten
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glupiec Tambet moze sobie gadac i jeczed, ile chce, ale ich
napitek jest lepszy od naszego.

— A co ci Tambet gadal i jeczal? — zapytatem.

— Nie znosi, gdy kto§ ma do czynienia z obcymi lub choé-
by dotknie ich rzeczy. — Meeme roztozyl rece. — Méwitem
mu, Ze ja si¢ tego mnicha nie tykalem, tylko mdéj topér, ale on
meczyl mnie dalej. A co, jesli ja nie cheg weigz zué grzybéw?
Gdy to tutaj jest mocniejsze i szybciej uderza pod czaszke?
Czlowiek musi si¢ cale zycie uczy¢, a nie by¢ gltuchy na nowe
jak ten pien. Ale tacy my wlasnie jestesmy. I co ta gluchota
nam dobrego przyniosta? Lazimy leniwie po lesie jak ostatnie
muchy przed zimg, az padniemy na mech i zdechniemy.

Tych stéw juz nie rozumialem. Wstalem z kucek, by wré-
ci¢ do wuja.

— Zaczekaj, chlopcze — zatrzymal mnie Meeme. — Chcee
ci co$ dac.

Pokrecitem zaraz glows, bo wiedzialem — da mi mucho-
mora albo wino, albo jeszcze inne ohydztwo.

— Zaczekaj, powiedzialem!

— Matka nie pozwala — odrzeklem.

— Nie miel jezorem. Matka nie wie, co ci cheg da¢. Masz,
wez sobie. Mnie to na nic. Zawies$ na szyi!

I wcisnal mi w dlonl malerika skérzang sakiewke, w ktérej
kryt si¢ drobny i cigzki przedmiot.

— Co jest w srodku? — zapytatem.

— No, tam jest pierscien.

Rozwigzalem sakiewke. Rzeczywiscie lezal w niej pier-
$cient. Srebrny, z wielkim czerwonym kamieniem. Sprébowa-
tem go zalozy¢, ale na moje drobne palce byt za duzy.

— Nos go w sakiewce — pouczyt mnie Meeme. — A sakiew-
ke zawies na szyi. Stuchaj, co ci méwie.

Schowatem pierécient do sakiewki. Z jak delikatnej ské-
ry byla zrobiona! Cieniutka jak 1i$¢; gdyby puscic ja z dioni,
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ulecialaby na wietrze. Tak cenny przedmiot musial mie¢ wy-
tworne gniazdko.

— Dzi¢kuj¢ — powiedzialem uradowany. — To okropnie
piekny pierscieri!

Meeme si¢ roze$mial.

— Nie ma za co, chlopcze — odrzekd. — Nie wiem, czy jest
pigkny, czy szkaradny, ale przyda ci si¢ na pewno. Trzymaj go
zawsze w sakiewce.

Pobieglem z powrotem do ognia. Manivald si¢ spalit, tyl-
ko popié! sie po nim zarzyl. Pokazalem pierscient wujowi,
a ten dlugo i badawczo go ogladat.

—To cenna rzecz — odezwat si¢ w koricu. — Zrobiono go na
cudzej ziemi i pewnie dostal si¢ swego czasu na nasz brzeg
wraz z rycerzami na fodziach. Nie zdziwiloby mnie, gdyby
jego pierwszy wiasciciel dostal si¢ w szpony PéInocnego
Gada. Nie rozumiem, dlaczego Meeme dat go akurat tobie.
Mogt go podarowaé twojej siostrze, Salme. Co ty, chlopak,
poczniesz w lesie z czyms tak drogocennym?

— Na pewno nie oddam go Salme! — zawolatem obruszony.

—To nie oddawaj — odrzekt wuj Vootele. — Meeme nie robi
nic nigdy bez powodu. Jesli dal ci ten pierscien, to tak byto
trzeba. Nie wiem, jakie mial zamiary, ale nie szkodzi. Kiedys
si¢ okaze. A teraz wracajmy do domu.

— Wracajmy — zgodzilem si¢ i poczutem, jaki jestem $piacy.
Wauj posadzit mnie na grzbiet wilka i powedrowalismy przez
nocny las. Za naszymi plecami pozostal wygasty stos i morze,
ktérego nikt juz nie strzegl.
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